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EINFUHRUNG

BABCO-Tauchkreiselpumpen werden aus Polypropylen (PP) und Polyvinylfluorid
(PVDF) hergestellt und eignen sich zur Férderung von aggressiven und neutralen
Flissigkeiten mit einer max. Temperatur von 50 °C (PP) oder 90 °C (PVDF) und einer
Viskositat von bis zu 160 mPas.

Die Eintauchtiefe von TCP/TCV-Tauchkreiselpumpen kann von mindestens 250 mm bis
maximal 400 mm variieren. Mit einem Verlangerungsrohr von max. 1000 mm L&ange kann
eine Gesamteintauchtiefe von 1400 mm erreicht werden.

Dank der Verwendung von Kunststoffformteilen und einer minimalen Anzahl von Teilen sind
die Tauchkreiselpumpen der Serie TCP/TCV zuverlassig und wettbewerbsfahig.

DAS TYPENSCHILD

TYPE: Modell und Pumpengroile

MATERIAL: Bei der Herstellung verwendetes Material
POWER: Gerateleistung in kW

SERIAL NUMBER: Laufende Produktionsnummer
PRODUCTION DATE: Monat und Jahr der Produktion.
Q: Fordermenge in m*/h oder in |/min

H: Forderhohe in m Flussigkeitssaule

[ e Ry
- TYPE:. EEE

SERIAL NUMBER: oo
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Babco

PUMPENMATRIX

Die vielseitige Tauchkreiselpumpe aus Kunststoff gibt es in finf verschiedenen Baugréf3en.
Fur besonders aggressive und heil3e Flissigkeiten bieten wir Ihnen auch eine PVDF-Variante

unserer Tauchkreiselpumpe an.

Modell TCP-20 TCP-25 TCP-32 TCP-40 TCP-50
Max. Férdermenge (I/min) 95 310 470 916 1000
Max. Forderhéhe (mWs) 6,8 20 25 35 42
Nennweite 3/4* 1 11/4" 11/2¢ 2 oder 2 1/2¢
Medienberiihrte Bauteile* Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen
O-Ringe** EPDM EPDM EPDM EPDM EPDM
Max. Temperatur 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C
Dampfdichtung Optional Optional Optional Keramik/NBR Keramik/NBR
Eintauchtiefe 350 mm 400 mm 400 mm 400 mm 400 mm
Motor 230/400V, 3 Phasen, 50 Hz (geschlossene Bauart)

Leistung 0,18 - 0,37 kw 0,55 -1,5 kW 1,1-3,0kw 3-4kw 5,5-9 kW
Schutzart IP55 IP55 IP55 IP55 IP55

*Medienberihrte Bauteile optional als PVDF und inkl. Dampfdichtung
** Optional FPM (Viton)
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1. ALLGEMEINES

1.1 Konstruktionsmaterialien

Die Pumpen der ,TC“Serie werden aus Polypropylen (PP) oder Polyvinylfluorid (PVDF)
hergestellt, und alle medienberihrten Teile bestehen aus dem in der Nomenklatur der
Pumpe angegeben thermoplastischen Werkstoff. Bei der Standardausflihrung aller ,TC*-
Pumpen werden die Dichtungen aus EPDM und die V-Ring-Dampfdichtung aus NBR
geliefert. Fur stark korrosive Anwendungen kdnnen die Elastomerteile, wie die Dichtung des
Gehausedeckels, die Dampfdichtung und die Dichtung des Keramiksitzes, aus FPM (Viton)
bezogen werden. Die maximale Temperatur fur Pumpen der ,TC“Serie aus
Polypropylen betragt 50 °C, fir Pumpen aus Polyvinylfluorid (PVDF) 90 °C. Wenden Sie
sich bei hoheren Temperaturen bitte an Ihren Lieferanten.

1.2 Korrosionsbestéandigkeit von Polypropylen und Polyvinylidenfluorid

Um die Korrosionsbestandigkeit von Polypropylen (PP) oder Polyvinylfluorid (PVDF) fur eine
Anwendung zu bestimmen, sind die folgenden Informationen zum Medium erforderlich:
» Chemische Formel

» Konzentration
* Temperatur

Um die Eignung von Polypropylen fur lhre Anwendung zu bestimmen, prufen Sie die
Korrosionsbestandigkeitstabelle oder wenden Sie sich an lhren Lieferanten.

1.3 Garantie
* 12 Monate ab dem Kaufdatum.
* Bei max. 8 h Betriebszeit.

» Verschleil3teile und Schaden durch eine korrosive Atmosphére sind von der Garantie
ausgenommen.

» Material, das Gegenstand von Garantieanspriichen ist, muss frankiert zur Prifung an das
Werk zuriickgeschickt werden.

1.4 Eingangskontrolle

* Prifen Sie die Verpackung auf aul3ere Beschadigungen.

* Prufen Sie den Inhalt auf Beschadigungen.

* Lassen Sie sich eventuelle Schaden vom Transportunternehmen schriftlich bestatigen.
* mMTP Met-Plast sp. z 0.0. ist nicht flr Transportschaden verantwortlich.
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1.5 Lagerung

 Lagern Sie die Pumpe in aufrechter Position auf der Motorlifterabdeckung
- oder héngen Sie die Pumpe an der Abdeckplatte auf.
* Die langfristige Lagerung sollte vorzugsweise kiihl, trocken und dunkel erfolgen.

* Pumpen der ,TC“-Serie kbnnen ohne Beschadigung trocken laufen und bendétigen in der
Regel keine Wartung.

2. INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

2.1 Installation

* Pumpen der ,TC"-Serie missen vertikal installiert werden und kénnen nur in
Sammelgruben, Tanks oder ahnlichen Behaltern betrieben werden.

* Um einen sicheren Betrieb der Pumpe bei der Montage auf3erhalb eines Tanks zu
gewahrleisten, sollte der Lieferant zu Rate gezogen werden, um die notwendigen
Anderungen an der Pumpe zu veranlassen.

 Installieren Sie die Pumpe auf einem starren Trager und befestigen Sie sie mit
der Abdeckplatte.

» Uben Sie keine Kraft auf die Saug- oder Druckleitung aus.
» Die mit der Pumpe verbundenen Rohrleitungen miissen angemessen befestigt werden, um
eine Belastung der Pumpenséule zu vermeiden.

2.2 Inbetriebnahme

» Der Motor darf nur von geschultem und qualifiziertem Personal angeschlossen und
gemal den Anweisungen des Motorherstellers betrieben werden. Beachten Sie die
Anweisungen im Klemmenkasten und auf dem Typenschild des Motorherstellers.

» Schalten Sie kurz den Motor ein, um die richtige Drehrichtung zu bestimmen, bevor
Sie die Pumpe in der Flussigkeit betreiben.

met-pla=t
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2.3 Pumpendrehzahl

* Die maximale Drehzahl der Pumpe ist auf die Drehzahl eines 2-poligen Motors
begrenzt, der mit 50-Hz-Wechselstrom oder einer Drehzahl von 3000 min™ betrieben
wird.

2.4 Verlangerungsrohr

» Gelegentlich sind TC-Pumpen mit Verlangerungsrohren ausgestattet. In einem solchen
Fall ist sicherzustellen, dass das Ende des Verlangerungsrohrs mindestens 30 mm (bei
TCP/TCP 20/25/32) bzw. 50 mm (bei TCP/TCV 40/50) in die Flussigkeit eingetaucht ist,
wenn der niedrigste Flussigkeitsstand erreicht ist.

2.5 Flussigkeitsstand

* Bei jeder Inbetriebnahme muss das Gehause vollstandig in die Flissigkeit eingetaucht sein.
Dies gilt auch fur den Fall, dass die Pumpe mit einem Verlangerungsrohr betrieben wird.

» Der Mindestabstand des hdochsten Flussigkeitsstands im Behalter von der Unterseite
der Abdeckplatte sollte nicht weniger als 45 mm betragen.

» Die Dampfdichtung/Dichtlippe (Pos. 11, optional) ist nur dazu geeignet, aggressive Dampfe
im Behalter zurtickzuhalten. Es handelt sich nicht um eine Flussigkeitsdichtung, wie z. B. eine
Gleitringdichtung einer horizontalen Kreiselpumpe.

2.6 Rucklauf

* Es ist moglich, dass Flissigkeit nach dem Abschalten der Pumpe in das Gehause
zuruckflie8t, in der Saule aufsteigt und unter folgenden Bedingungen Uber die
Dampfdichtung austritt:

* Die geodatische Auslasshdhe betragt mehr als 2 m. Wir empfehlen, in der Auslassleitung
nahe der Pumpendruckleitung ein Rickschlagventil einzubauen.

met-pla=t
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3. REPARATUR

JE NACH AGGRESSIVITAT UND POTENZIELLER GEFAHRLICHKEIT DER FLUSSIGKEIT
MUSSEN BEI ARBEITEN IN DER NAHE DER PUMPE SCHUTZKLEIDUNG, HANDSCHUHE
UND EINE BRILLE GETRAGEN WERDEN. DIE PUMPE MUSS NACH DEM ENTFERNEN
VON IHREM STANDIGEN EINSATZORT NEUTRALISIERT UND GESPULT WERDEN.
AUCH NACH DURCHFUHRUNG DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN IST BEI DER
DEMONTAGE VORSICHT GEBOTEN, DA AUF GEWINDEN UND IN HOHLRAUMEN
FLUSSIGKEIT ZURUCKGEBLIEBEN SEIN KANN.

WARNUNG!

Nach dem Entfernen der Pumpe aus der Sammelgrube oder dem Behalter:
* Spulen und neutralisieren Sie die Pumpe.

Wahrend der Arbeit an der Pumpe ist Schutzkleidung zu tragen:

» Schutzbrille

* Handschuhe

3.1 Demontage (TCP 20/25/32)

* Nachdem Sie die Pumpe vom Netz getrennt und das Verlangerungsrohr (TCP 20: Pos. 17,
TCP 25/32: Pos. 16) oder den Filter (TCP 20: Pos. 18, TCP 25/32: Pos. 17) entfernt haben,
stellen Sie die Pumpe horizontal auf einem Arbeitstisch auf.

* Entfernen des Sicherungsringes (Pos. 6): Dricken Sie den Sicherungsring in Pfeilrichtung,
bis die Laschen des Sicherungsrings frei sind. Entfernen Sie den Sicherungsring, indem Sie
die Nase aus der Gehausenut heben, und ziehen Sie ihn dann aus dem Gehause heraus.

¢ Losen Sie mit einem Schraubendreher den Gehausedeckel aus seinem Sitz im Gehause
und ziehen Sie ihn heraus (siehe Abbildung).

[ met-plazt
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* Entfernen Sie die Motorlufterabdeckung vom Motor.

» Sichern Sie das freiliegende Ende der Motorwelle gegen Drehen (mit einer Gripzange).
Fuhren Sie dann zwei Schraubendreher quer in die Offnung des Laufrads (Pos. 2) ein und
schrauben Sie das Laufrad von der Pumpenwelle ab. Bringen Sie die Motorliifterabdeckung an.

‘)

* Entfernen Sie vorsichtig die Dichtung (Pos. 8) vom Laufrad.

O

« Entfernen Sie die vier Schrauben (TCP 20: Pos. 21, TCP 25/32: Pos. 18)
und Unterlegscheiben (TCP 20: Pos. 20, TCP 25/32: Pos. 19) und ziehen Sie
die Sauleneinheit vom Motor ab.

» Die Wellenhilse (Pos. 4) kann nun von der Pumpenwelle und die Dichtlippe (Pos. 11,
optional) von der Wellenhllse abgezogen werden.
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* Der Keramiksitz (Pos. 10. optional) kann mit einem weichen Treiber (Holz oder
Kunststoffrohr) vorsichtig aus der Fassung geklopft werden. Setzen Sie dazu den Treiber an
der Gehauseseite der Sauleneinheit an.

* Die Dichtung (Pos. 9) kann jetzt vom Keramiksitz entfernt werden.
* Losen Sie die Schlauchschelle (TCP 20: Pos. 14, TCP 25/32: Pos. 15) und entfernen Sie
den Druckleitungsstabilisator (TCP 20: Pos. 13, TCP 25/32: Pos. 14).

Nach der vollstindigen Demontage der Pumpe sind die folgenden Teile auf Verschleil}
zu prufen:

Die Dichtlippe (Pos. 11).
Alle rotierenden Teile (Motorwelle: Pos. 3, Wellenhiilse: Pos. 4 und Laufrad: Pos. 2),
wenn sie problemlos gelaufen sind und keine Verschlei3erscheinungen aufweisen.

e Drehen Sie die Motorwelle und prifen Sie sie am Wellenende mit einer Lehre
auf inren Rundlauf (max. 0,02 mm). Uberprifen Sie durch Verschieben des
Wellenendes, dass die Motorlager ordnungsgemals sitzen.

¢ Bei Ersatzteilbestellungen geben Sie bitte das Pumpenmodell und
die Seriennummer an.

3.2 Montage (TCP 20/25/32)

* Montieren Sie das 90°-Winkelstiick (Pos. 12) und die Druckleitung (TCP 20: Pos. 16,
TCP 25/32: Pos. 13) mit 4 Windungen PTFE-Dichtband auf dem Gewinde.

* Installieren Sie den Druckleitungsstabilisator (TCP 20: Pos. 13, TCP 25/32: Pos. 14) mit
der Schlauchschelle (TCP 20: Pos. 14, TCP 25/32: Pos. 15).

10
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» Setzen Sie die Dichtung (Pos. 9) auf den Keramiksitz (Pos. 10) und driicken Sie den
Keramiksitz in die Wellendffnung der Abdeckplatte, bis er vollstandig an der Schulter anliegt.

» Schieben Sie die Dichtlippe (Pos. 11) auf das obere Ende der Wellenhiilse (Pos. 4) und
stecken Sie die Wellenhulse auf die Pumpenwelle, sodass sie am Motorlagerschild anliegt.

D

* Richten Sie die Sé&uleneinheit am Motorklemmenkasten aus und schieben Sie die
Sauleneinheit tUber die Pumpenwelle, bis die Abstandshalter der Abdeckplatte in den
Motorflansch gleiten.

* Befestigen Sie die Sauleneinheit mit den Unterlegscheiben (TCP 20: Pos. 20, TCP 25/32:
Pos. 19) und Schrauben (Pos. 12) kreuzweise handfest am Motor.

I~

* Prifen Sie, ob die Wellenhtllse konzentrisch in das Gehéause eintritt.

» Setzen Sie die Dichtung (Pos. 8) in das Laufrad (Pos. 2) ein und schrauben Sie das
Laufrad auf die Pumpenwelle. Heben Sie dabei bitte die Motorlufterabdeckung an und
fixieren Sie die Motorwelle.

Fp

11
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* Ziehen Sie das Laufrad durch vorsichtiges Drehen mit zwei Schraubendrehern, die quer in
die Offnung des Laufraddeckels eingefiihrt werden, fest. Setzen Sie die Motorabdeckung auf.

* Setzen Sie die Dichtung (Pos. 7) auf den Gehausedeckel (Pos. 5).

» Befeuchten Sie die Dichtung zur leichteren Montage und klopfen Sie mit einem weichen
Hammer auf den Gehadusedeckel, bis er vollstandig im Gehause sitzt.

* Setzen Sie den Kunststoff-Sicherungsring (Pos. 6) in die Nut des Gehauses ein.

* Befestigen Sie den Lifter am Motor.

* Drehen Sie den Lufter von Hand, um zu prifen, ob die rotierenden Teile
storungsfrei laufen.

* Wenn sich alle Teile frei drehen, kann die Dichtlippe (Pos. 11) am Keramiksitz (Pos. 10)
angebracht werden.

* Driicken Sie die Dichtlippe bei gleichzeitigem Drehen der Welle von Hand nach unten in
Richtung des Keramiksitzes, bis die Lippen den Keramiksitz leicht bertihren.

COVEFFLATE

CERAMIC ZEAT
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* Installieren Sie das 90°-Winkelstlick, die Druckleitung, den Druckleitungsstabilisator und
das Ansaugsieb/Verlangerungsrohr, sofern die Pumpe mit diesen Optionen ausgestattet ist.

Montieren Sie die Lufterabdeckung und bestimmen Sie die korrekte Drehrichtung, bevor
Sie die Pumpe dauerhatft installieren und in Flissigkeit eintauchen.

3.3 Demontage (TCP 40/50)

* Nachdem Sie die Pumpe vom Netz getrennt und das Verlangerungsrohr (Pos. 19) oder
den Filter (Pos. 20) entfernt haben, stellen Sie die Pumpe horizontal auf einem Arbeitstisch
auf.

* Entfernen Sie die Schelle (Pos. 16) und den Druckleitungsstabilisator (Pos. 15) und
schrauben Sie die Druckleitung (Pos. 14) vom Gehéausewinkelsttick ab.

» Entfernen Sie die sechs M16-Schrauben. Klopfen Sie mit einem Kunststoffhammer leicht
auf das Geh&ausewinkelstiick, bis das Gehduse von der Geh&duseabdeckung gel6st ist.

* Entfernen Sie die Dichtung (Pos. 7)

13
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» Setzen Sie einen 22 mm breiten Schraubenschlissel in die Aussparungen der Laufrad-
Sicherungsmutter (Pos. 17) und schrauben Sie die Sicherungsmutter vom Gewindeende der
Motorwelle ab.

A\

* Entfernen Sie die Dichtung (Pos. 6).

+ Stellen Sie die Pumpe in aufrechter Position auf den Motorlifterdeckel und entfernen Sie
das Laufrad (ggf. mit einem Lagerabzieher) von der Pumpenwelle.

D

\

3
-

* Entfernen Sie die Dichtung (Pos. 8) und nehmen Sie die Passfeder (Pos. 22) heraus.

)
p

14
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* Entfernen Sie die vier Schrauben (Pos. 21) mit Unterlegscheibe (Pos. 22).

* Der Keramiksitz (Pos. 10) mit Dichtung (Pos. 9) kann nun mit einem weichen Treiber (Holz
oder Kunststoff), der an der Unterseite des Keramiksitzes angesetzt wird, aus der
Abdeckplatte geklopft werden.

* Der Keramiksitz (Pos. 10) mit O-Ring (Pos. 9) kann nun mit einem weichen Treiber
(Holz oder Kunststoff), der an der Unterseite des Keramiksitzes angesetzt wird,
aus der Abdeckplatte geklopft werden.

* Prufen Sie nach der vollstandigen Demontage der Pumpe die folgenden Teile auf
Verschleil3:
e Alle rotierenden Teile — Motorwelle mit Hilse, Laufrad
e Alle Dichtungen
¢ Drehen Sie die Motorwelle und prifen Sie sie am Ende mit einer Lehre auf ihren
Rundlauf (max. 0,02 mm). Uberpriifen Sie durch Verschieben des Wellenendes,
dass die Motorlager ordnungsgemal? sitzen.

15
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3.4 Montage (TCP 40/50)
Gehen Sie beim Zusammenbau der Pumpe in umgekehrter Reihenfolge vor.

» Setzen Sie die Dichtlippe (Pos. 11) ca. 20 mm auf das hintere Ende der Wellenhtlse
(Pos. 4), sodass die Lippe zum Gehauseende der Pumpe zeigt.

N

» Schieben Sie die Hilse auf die Motorwelle.

* Montieren Sie die Dichtung (Pos. 9) auf den Keramiksitz (Pos. 10) und dricken Sie den
Keramiksitz mit dem Flansch nach oben in die Abdeckplatte.

» Setzen Sie den Abstandsflansch (Pos. 18) auf den Motorflansch und bringen Sie die
Sauleneinheit (Pos. 1) mit den vier Schrauben und Unterlegscheiben (Pos. 21 und 22) an.
Stellen Sie sicher, dass der Anschlusskasten des Motors ordnungsgemall an der
Sauleneinheit ausgerichtet ist.

16
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* Nachdem Sie die Sauleneinheit am Motor befestigt haben, prifen Sie, ob die Welle und
die Wellenhiilse konzentrisch in der Bohrung in der Gehauseabdeckplatte sitzen.

» Setzen Sie die Dichtung (Pos. 8) in das Laufrad (Pos. 2) ein und installieren Sie die
Passfeder. Bringen Sie das Laufrad mit einem Rohr, das am Metalleinsatz des Laufrads
angesetzt wird, durch Klopfen auf der Motorwelle an, bis es ordnungsgeman sitzt.

* Legen Sie die Dichtung der Sicherungsmutter (Pos. 6) in das Laufrad und bringen Sie die
Sicherungsmutter (Pos. 17) an.

< \‘

* Bringen Sie die Dichtung (Pos. 7) am Gehausedeckel an und befestigen Sie das Gehause
mit den sechs M16-Schrauben (PP oder PVDF). Achten Sie darauf, dass das Winkelstlick
an der richtigen Stelle sitzt.

Gehen Sie wie folgt vor, um den richtigen Druck der Dichtlippe am Keramiksitz zu erreichen:

* Entfernen Sie die Motorlufterabdeckung.

17
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* Drehen Sie die Motorwelle von Hand, und driicken Sie gleichzeitig die Dichtlippe mit einem
Schraubendreher nach unten in Richtung des Keramiksitzes, bis sie gerade lauft und mit der
Schulter ,X* in Hohe der Oberkante der Abdeckplatte abschliet, wie in der folgenden
Zeichnung dargestellt:

LIP ZEAL

) | : COVEFFLATE
i
7E B
' |
| CEFAMIC ZEAT

* Bringen Sie die Druckleitung mit PTFE-Dichtband an. Montieren Sie den
Druckleitungsstabilisator und die Schlauchschelle.

* Befestigen Sie die Motorlifterabdeckung fest am Motor und setzen Sie die Ubrigen Teile,
wie Verlangerungsrohr oder Filter, ein.

18
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4. FEHLERBEHEBUNG

Mdogliche Probleme, die an lhrer Pumpe auftreten kénnen, und deren Ursachen sind im

Folgenden aufgefuhrt.

Keine Forderung

Flussigkeitsstand zu niedrig.
Drehzahl des Antriebs zu niedrig.
Laufrad verstopft.

Falsche Drehrichtung.

NPSHa zu niedrig.

Unzureichende Fordermenge

Forderhdhe hoher als angegeben.
Laufrad oder Auslass teilweise verstopft.
Laufrad beschadigt.

Falsche Drehrichtung.

Ungentigende Férderhdhe

Luft im Gehause oder im Auslass.
Drehzahl des Antriebs zu niedrig.
Laufrad beschadigt.
Laufraddurchmesser zu klein.

Unterbrochener Durchfluss

Flussigkeitsstand zu niedrig.
Ansaugung oder Filter verstopft.

Strom zu hoch

Spezifisches Gewicht hoher als angegeben.

Viskositat hoher als angegeben.
Forderhdhe niedriger als angegeben.
Motorlager defekt.

Pumpe vibriert

Pumpe nicht ausreichend befestigt.

Laufrad beschadigt oder teilweise verstopft.

Motorlager abgenutzt.
Flussigkeitsstand zu niedrig.

19

met-pla=t

P



Installations- und Betriebsanleitung — TCP/TCV-20/25/32/40/50 Rev. 1

5. LEISTUNGSDIAGRAMME
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6. ERSATZTEILBEVORRATUNG

Die empfohlene Anzahl von Ersatzteilen héngt von der Anzahl der in Betrieb befindlichen
Pumpen und den Betriebsbedingungen ab. Fir eine einzelne Pumpe in einer kontrollierten
und nicht-aggressiven Betriebsumgebung empfehlen wir, die folgenden Teile zu bevorraten:
alle Dichtungen.

Fur eine Betriebsdauer von zwei Jahren oder etwa 6000 Betriebsstunden.

7. TEILELISTEN

25

e 40
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5 & 7 8 I.D.v.
POS. | ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG QI.  |STANDARD| ADD-ON ml
11-20-01PP SAULENEINHEIT (PP), TCP 20 1 .
1120010087 GEHAUSE (PP), TCP20 ; . a
11-20-01 10FF ABDECKPLATTE (PP) TOP20 [ x
1 SAULE (PP), TCP20
11-20-0105PF S0P \WINKELSTUCK (PP), TCP 20 ! il
11-20-150F R3/4“NIPPEL (PP), TCP 20 ! x
11-20-23FP LAUFRAD @ 60 (PP), TCP 20 ! x
11-20-02PP-£.0 LAUFRAD @ 65 (PP), TCP 20 1 x
2 T1-20-02PP-6.5 LAUFRAD @ 75 (PP), TCP 20 ] .
T120-02PP7 5 MOTOR (0,18 kW) MIT LANGER WELLE ] .
0.18/2900/BAR MOTOR (0,25 kW) MIT LANGER WELLE 1 "
3 0.25/2900/BAB MOTOR (0,37 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
0.37/2900/BAB WELLENHULSE (PP), TCP 20 1 x B
4 11-20-04PP GEHAUSEDECKEL (PP), TCP 20 1 x
5 11-20-05PP KUNSTSTOFF-SICHERUNGSRING (PP), TCP 20 1 x
& 11-20-06FF DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (EPDM), TCP 20 1 X
7 11-20-07EPDM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 20 1 X
11-20-07FKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (EPDM), TCP 20 1 X
a 11-20-08EPDM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 20 ! x
11-20-08FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (EPDM) ! X
9 .___Mmmm.om.womwxo.,”a DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM) “ H
10 11-25-1051C KERAMIKSITZ 1 X
" 11-25-11EFDM W"M”H”mm Mw_mmw 1 X c
11-25-1 IFPM 1 x
12 11-20-15PF 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 20 ] o
3 2017 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 20 1 x
14 2018 SCHLAUCHKLEMME, TCP/TCV 20 1 x
15 11-20-23FF R3/4-ZOLL-NIPPEL (PP), TCP 20 1 x
14 11-20-16PP DRUCKLEITUNG (PP), TCP 20 1 x
17 11-20-20PP-xx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 x
18 11-20-19PP ANSAUGFILTER (PP), TCP 20 1 x
19 MOER-M8 SECHSKANTMUTTER, TCP/TCV 20 4 x
20 U-SCHEIBEN-MB UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 20/25/32 4 x
21 MEXN4D SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 20 4 x b
11
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m =
1 2 3 4 5 & 7 a8 i
M POS. ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Ql. | STANDARD| ADD-ON m.ﬂl
[ - — - el
11-20-01PVDF SAULENEINHEIT (PVDF), TCV 20 1 x L
4 k! 1 1-20-0100FVDF GEHAUSE (PVDF), TCV 20 ; . A
720G TGPVF ABDECKPLATTE (PVDF), TCV 20 ; .
! 1 SAULE (PVDF), TCV 20
[1-20-0105PVDF 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 20 ! X
T2 1vor R3/4-ZOLL-NIPPEL (PVDF), TCV 20 ! x
\|@ 11-20-23PVDF LAUFRAD @ 60 (PVDF), TCV 20 ! x
11-20-02PVDF-4.0 LAUFRAD @ 65 (PVDF), TCV 20 1 x
\ 2 11-20-02PWDF-6.5 L AUFRAD @ 75 (PVDF), TCV 20 ] x
11-20-02PWDF-7.5 MOTOR (0,18 kW) MIT LANGER WELLE ] x
0.18/2900/BAR MOTOR (0,25 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
I Q 3 0.25/2900/BAB MOTOR (0,37 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
= _|_H_|M 0.37/2900/BAB WELLENHULSE (PVDF), TCV 20 1 x B
= 4 11-20-04PDF GEHAUSEDECKEL (PVDF), TCV 20 1 X
_ \ / 5 11-20-05PVDF KUNSTSTOFF-SICHERUNGSRING (PVDF), TCV 20 1 x
| l ~—+ L 11-20-06PVDF DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 20 1 x
7 11-20-07FKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 20 1 X
e m_u | | i 8 11-20-08FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM) 1 X
\\ 9 11-25-09FKM KERAMIKSITZ 1 X
I N 10 11-25-105IC DICHTLIPPE (FKM) ! X
1 11-25-1 IFPM 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 20 1 X
WS 12 11-20-15PVDF 1 x
3 2017 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 20 : ~
T 2018 SCHLAUCHKLEMME, TCP/TCV 20 : p” c
5 T1-20-23PVOF R3/4-ZOLL-NIPPEL (PVDF), TCV 20 1 .
T8 T1-20-16PVDF DRUCKLEITUNG (PVDF), TCV 20 ] o
17 11-20-20P YDk VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 P
18 11-20-19PVDF ANSAUGFILTER (PVDF), TCV 20 1 X
19 MOER-M8 SECHSKANTMUTTER, TCP/TCV 20 4 x
20 U-SCHEIBEN-MB UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 20/25/32 4 x
21 MEX4D SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 20 4 x
]
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5 & 7 8
POS. | ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Ql.  |sranparp| App-oN
11-25-01FF SAULENEINHEIT (PP), TCP 25 1 x
1125010077 GEHAUSE (PP), TCP 25 ; P A
. 1201 0P ABDECKPLATTE (PP), TCP 25 ; .
T p— SAULE (PP), TCP 25/32 . -
90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 25
it LAUFRAD @ 90 (PP), TCP 25 ! x
11-25-02-2PP-5.0 LAUFRAD @ 100 (PP), TCP 25 1 x
2 11-25-02-2PP-10 LAUFRAD @ 108 (PP), TCP 25 1 X
11-25-02-4PP-11 LAUFRAD @ 115 (PP), TCP 25 1 X
11-25-02-6PP-11.5 MOTOR (0,55 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
0.55/2900/BAB MOTOR (0,75 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
3 075/2900/BAR MOTOR (L1 kW) MIT LANGER WELLE ! x
1.1/2500/BAB MOTOR (1,5 kW) MIT LANGER WELLE ! X &
1.5/2900/BAR WELLENHULSE (PP), TCP 25/32 ! X
M “ “”mwmwn GEHAUSEDECKEL (PP), TCP 25/32 “ H
i | e o
7 11-25-07EPDM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM) ToP o ! X
11-25-07FKM . d 1 X
I T
11-25-08FKM | I 1 X
T125.09EP DM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (EPDM) : P
9 TT25.09FkM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM) : P
10 11-25-1051C KERAMIKSITZ 1 X c
T1-25-11EFDM DICHTLIPPE (NBK) ] p
1 11251 1FPM DICHTLIPPE (FKM) ] P
12 11-25-15FF 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 25 1 X
13 11-25-14PF DRUCKLEITUNG (PP), TCP 25 1 x
14 T-25-17 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCPITCV 25 1 x
15 11-25-18 SCHLAUCHKLEMME, TCP/TCV 25 1 x
6 11-25-20PP-xx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 x
17 11-25-19PF ANSAUGFILTER (PP), TCP 25/32 1 x
13 MEX30 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 25/32 4 x
19 U-SCHEIBEN-M8 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 20/25/32 4 x
\lll-lrf

N
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8

POS. |  ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG QI. | STANDARD| ADD-ON
11-25-01PVDF SAULENEINHEIT (PVDF), TCV 25 1 X
1125 C100PVDF GEHAUSE (PVDF), TCV 25 ; P N
. Pr— ABDECKPLATTE (PVDF), TCV 25 . .
SAULE (PVDF), TCV 25/32
1125 0105PVIF 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 25 ! *
11-25-15PVDF LAUFRAD @ 90 (PVDF), TCV 25 ! X
11-25-02-2PVDF-9.0 LAUFRAD @ 100 (PVDF), TCV 25 1 x
11-25-02-2FVDF-10 LAUFRAD @ 108 (PVDF), TCV 25 1 X
2 11-25-02-4PVDF-11 LAUFRAD @ 115 (PVDF), TCV 25 1 x
11-25-02-6PVDF-11.5 MOTOR (0,55 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
0.55/2500/BAB MOTOR (0,75 kW) MIT LANGER WELLE [ X
5 0.75/2900/BAB MOTOR (1,1 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
1.1/2900/BAB MOTOR (1,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x B
1.5/2900/BAB SCHAFTHULSE (PVDF), TCV 25/32 1 X
4 11-25-04PVDF GEHAUSEDECKEL (PVDF), TCV 25/32 1 X
] 11-25-05PVDF KUNSTSTOFF-SICHERUNGSRING (PVDF), TCV 25/32 1 X
s 11-25-06PVDF O-RING FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 25/32 ! X
7 11-25-(07FKM DICHTUNG FURLAUFRAD (FKM), TCP 25/32 ! X
8 11-25-08FKM DICHTUNG FURKERAMIKSITZ (FKM) L X
t 11-25-097ki KERAMIKSITZ ! X
0 11-25-108IC 1 x
n TT2511FPM DICHTLIPPE (FKM) : "
2 T1-25-15PVDF 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 25 1 .
3 T1-25-14PVDF DRUCKLEITUNG (PVDF), TCV 25 ] x c
14 2517 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 25 ] x
15 11-25-18 SCHLAUCHKLEMME, TCP/TCV 25 1 x
14 11-25-20PVDF-xx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 x
11-25-19PVDF ANSAUGFILTER (PVDF), TCV 25/32 1 X
MBX30 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 25/32 4 x
U-SCHEIBEM-MB8 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 20/25/32 4 X
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5 & 7 8 m.
POS. | ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Qr.  |sranpagrp| App-on ‘m
11-32-01FF SAULENEINHEIT (PP), TCP 32 1 x :
11-32-0100PP GEHAUSE (PP), TCP 32 7 e A
1 11-32.0110PP ABDECKPLATTE (PP), TCP 32 ] P
11-25-0105FP SAULE (PP), TCP 25/32 7 x
11-32-15PP 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 32 ; P
11-32-02PP 3.5 LAUFRAD @ 85 (PP), TCP 32 N .
2 11-3202FP-10 LAUFRAD @ 100 (PP), TCP 32 : -
T1-32-02PP-12.5 LAUFRAD @ 125 (PP), TCP 32 ] "
1.1/2900/BAB MOTOR (L 1 KW) MIT LANGER WELLE 1 X
5 1.5/2900/BAB MOTOR (L5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
2.2{2900/BAB MOTOR (2,2 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
3.0/2900/BAB MOTOR (3,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 X B
4 11-25-04PP WELLENHULSE (PP), TCP 25/32 1 x
5 11-25-05PP GEHAUSEDECKEL (PP), TCP 25/32 ! x
L 11-25-04PP KUNSTSTOFF-SICHERUNGSRING (PP), TCP 25/32 ! x
7 11-2507EPDM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (EPDM), TCP 25/32 ! X
11-25-07FkM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 25/32 ! x
8 11-25-08EPDM DICHTUNG FUR LAUFRAD (EPDM), TCP 25/32 ! x
11-25-08FKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 25/32 ! Ed
9 11-25-09EPDM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (EPDM) 1 X
11-25-00FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM) 1 x
10 11-25-108IC ERAMIKSITZ 1 X
n 11-2:1 IEFDM DICHTLIPPE (NBR) ! X c
11-25-11FPM DICHTLIPPE (FKM) 1 X
12 11-32:15PP 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 32 ! X
13 11-32-16PP DRUCKLEITUNG (PP), TCP 32 1 x
14 11-32-17 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCPITCV 32 1 X
15 11-32-18 SCHLAUCHKLEMME, TCP/TCV 32 ! x
16 11-25-20PP-xx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm ! x
17 11-25-19PP ANSAUGFILTER (PP), TCP 25/32 1 X
18 MEX30 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 25/32 4 x
19 U-SCHEIBEN-M8 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 20/25/32 4 x
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1

¥
5 [ 7 8 h-...
POS. ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Qr. STANDARD| ADD-ON ﬂ.
11-32-01PVDF SAULENEINHEIT (PVDF), TCV 32 1 X =
11-32-0100PVDF GEHAUSE (PVDF), TCV 32 7 x A
1 11-32-01 1OPVDF ABDECKPLATTE (PVDF), TCV 32 i x
11-25-0105PVDF SAULE (PVDF), TCV 25/32 7 x
11-32-15PVDF 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 32 I x
11-32-02PVDF-8.5 LAUFRAD @ 85 (PVDF), TCV 32 1 x
2 11-32-02PVDF-10 LAUFRAD @ 100 (PVDF), TCV 32 1 X
11-32-02PVDF-12.5 LAUFRAD @ 125 (PVDF), TCV 32 1 x
1.1/2900/BAB MOTOR (1,1 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
1 .5/2900/BAB MOTOR (1,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
3 2 2/2900/BAR MOTOR (2,2 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
3.0/2500/BAB MOTOR (3,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 X B
4 11-25-04PVDF SCHAFTHULSE (PVDF), TCV 25/32 1 x
5 11-25-05FVDF GEHAUSEDECKEL (PVDF), TCV 25/32 1 x
n 11-25-06PVDF KUNSTSTOFF-SICHERUNGSRING (PVDF), TCV 25/32 1 x
7 11-25-07FKM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 25/32 1 x
a8 11-25-08FKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 25/32 1 x
9 11-25-09FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM) 1 x
10 11-25-105IC KERAMIKSITZ 1 x
n 11-25-1 1FPM DICHTLIPPE (FKM) 1 x
12 11-32-15PVDF 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 32 1 x
13 11-32-14PVDF DRUCKLEITUNG (PVDF), TCV 32 1 X
14 11-32-17 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 32 1 X c
15 11-32-18 SCHLAUCHSCHELLE, TCP/TCV 32 1 x
14 11-25-20FVDF-0x VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 X
17 11-25-19PVDF ANSAUGFILTER (PVDF), TCP 25/32 1 X
18 MEXI0 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 25/32 4 X
19 U-SCHEIBEM-M8 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 20/25/32 4 X

DETAIL L DETAIL M DETAIL N
SCALET:1.5 SCALE1:1.5 SCALE1:2
W. HAJDUK 070324 TCV 32
SPRAWDDR / CHECXED DATA | DATE NATWA FRODUCTU / PRODUCT NAME
D. FELKA 20170324 BABCO SUMP PUMP
MATERIAL [ MATERIAL -_-O<um

MASA | WEKGHT | SKALA JSCALE | REWILLA f REV. MUMER RYSUMKL | DRAWING NUMBER

ROIMIAR [ SIE | HR ARE [ SHEET

A3 2/2 &I

TOLERANCIE [ TOLERANCING | MR IMANT | CHANGEND. | DATE

1:10 00

SFECYRKAC LA STAMDWRDOWA | STANDARD SFEC.

TCP 32 - SECTIONAL DRAWING

.....qn@

MET-PLAST ®



Rev. 1

Installations- und Betriebsanleitung — TCP/TCV-20/25/32/40/50

mn |

MY

|
._
/
IR

o
R B

s
#

et LT R R
MECEES €T POIOIDIN

epow
epos
EEEeP IS RININY
po—

00

im
L
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POS. | ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Qr.  |stanparp| Abp-on ‘m
11-40-01PP SAULENEINHEIT (PP), TCP 40 1 . :
1 1-40-0100PF GEHAUSEDECKEL (PP), TCP 40 ; . .
1 PRy T SAULE (PP), TCP 40 ; .
ol o ABDECKPLATTE (PP), TCP 40 . -
peyeppr—— BUCHSE, TCP/TCV 40/50 y .
LAUFRAD @ 140 (PP), TCP 40
2 11-40-02PP- 140 LAUFRAD @ 16 (PP), TCP 40 ! x
11-40-02PP-140 GEHAUSE MIT 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 40 1 x
3 11-40-03APP WELLENHULSE (PP), TCP 40 ! x
4 11-40-04PP GEHAUSESCHRAUBEN, TCP/TCV 40/50 ! X
5 11-40-05PP DICHT. F. LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (EPDM), TCPA050 — & x
4 11-40-06EPDM ___ I'5 7 7 LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (FKM), TCPA050 — x
11-40-06FKM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (EPDM), TCP 40/50 —1 x 8
7 11-40-07EPDM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 40/50 ! x
11-40-07Fki DICHTUNG FUR LAUFRAD (EPDM), TCP 40/50 ! X
8 11-40-08EPDM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 40/50 ! ad
11-40-08FKM . 1 x
s e o
11-40-09FKM - 1 x
m TIADIGSIC KERAMIKSITZ, TCPITCV 40/50 : -
ERTERE DICHTLIPPE (NBR), TCP/TCV 40/50 : "
n T TP DICHTLIPPE (FKM), TCP/TCV 40/50 T ~
3.0/2900/BAB] MOTOR (3,0 kW) MIT LANGER WELLE : =
12 4.0/2900/BAB MOTOR (4,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 . .
e 11-40-157F 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 40 : =
14 T1-20-16FF DRUCKLEITUNG (PP), TCP 40 . x
15 4017 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCPITCV 40 1 P
I3 T-20-18 SCHLAUCHKLEMME, TCP/TCV 40 1 .
17 11-40-23PF LAUFRAD MIT SICHERUNGSMUTTER (PP), TCP 40/50 1 x
18 11-40-24CC ABSTANDSFLANSCH, TCP/TCV 40/50 1 x
19 11-40-20PPxx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 x
20 11-40-19PP ANSAUGFILTER (PP), TCP 40/50 1 «
21 MI12X60 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 40/50 4 x
7 U-SCHEBEN-M12 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 40/50 4 x
23 M12 PE SECHSKANTSCHRAUBE FUR ABDECKUNG, TCPITCV 40550 __ 4 x
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1 2 3 4 5 & 7 8
K POS. | ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG QI. |STANDARD| ADD-ON
| 11-40-01PVDF SAULENEINHEIT (PVDF), TCV 40 1 x
1 1-40-0100PVDF GEHAUSEDECKEL (PVDF), TCV 40 I . a
1 [T SAULE (PVDF), TCV 40 ; P
100l TGPvF ABDECKPLATTE (PVDF), TCV 40 ; "
AT M BUCHSE, TCP/TCV 40/50 i .
I A002P VDR 10 LAUFRAD @ 140 (PVDF), TCV 40 " .
2 LAUFRAD @ 160 (PVDF), TCV 40
11-40-02PVDF-160 — 1 x
3 14003 APVDF GEHAUSE MIT 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 40 : "
3 11-40-04PVOF WELLENHULSE (PVDF), TCV 40 1 .
G T1-40-05PF GEHAUSESCHRAUBEN, TCP/TCV 40/50 s .
3 TT-20-08FKM DICHT. F. LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (FKM), TCP40550 X
7 T1-40-07FKM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 40/50 1 o s
) 11-40-08FKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 40/50 1 X
9 T1-40-09FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM), TCP/TCV 40/50 1 "
0 11-40-108IC KERAMIKSITZ, TCP/TCV 40/50 1 x
11 11-40-11FPM DICHTLIPPE (FKM), TCP/TCV 40/50 1 x
3.0/2900/BABI MOTOR (3,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
12 4.0/2900/BAB MOTOR (4,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 X
13 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 40 [ x
14 DRUCKLEITUNG (PVDF), TCV 40 [ x
15 DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 40 1 x
16 SCHLAUCHKLEMME, TCP/TCV 40 1 x
17 11-40-23PVDF LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (PVDF), TCV40/50 1 X c
18 11-40-24CC ABSTANDSFLANSCH, TCP/TCV 40/50 1 X
19 11-40-20PVDF-x¢ VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 X
20 11-40-19PVDF ANSAUGFILTER (PVDF), TCV 40/50 1 x
21 MI12X60 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 40/50 4 x
22 U-SCHEIBEN-M12 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 40/50 4 x
3 M12 PE SECHSKANTSCHRAUBE FUR ABDECKUNG, TCPITCVA0/50 4 x
H
V 8) e (1 (@) ,
L 3
6 9
/ N |
17 =i 10 =
8133393 | DETAIL L DETAIL M DETAIL N
SCALE2:5 SCALE1:2 SCALE2:5
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met-plazt
EEn

- I 3 4 5 [ 7 a
N POS. | ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Ql. | STANDARD| ADD-ON
mm, 11-50-012PP SPALTENEINHEIT 2 1/2" (PP), TCP 50 1 x
A | 11-50-0100PP GEHAUSEDECKEL (PP), TCP 50 [ x A
| 1 11-50-0105PF SAULE (PP), TCP 50 ; .
1
1 1-5001 10°P ABDECKPLATTE (PP), TCP 50 I .
o ENSAT-MIZX22 BUCHSE, TCP/TCV 40/50 p .
e , 11-50-02PP-150 LAUFRAD @ 150 (PP), TCP 50 1 .
=7 11-50-02PP-160 _ LAUFRAD @ 160 %E_..AQU 50 ; "
(@) 3 11-50-03APP GEHAUSE MIT 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 50 1 X
N 4 11-50-04PP WELLENHULSE (PP), TCP 50 1 x
y 5 11-40-05PP GEHAUSESCHRAUBEN, TCP/TCV 40/50 3 X
™ . 11-40-04EPDM DICHT. F. LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (EPDM), TCP40/50 1 x
J s 11-40-D6FKM DICHT. F. LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (FKM), TCP40/50 1 X ]
Te) . 11-40-07EPDM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (EPDM), TCP 40/50 1 x
[\ 11-40-07FKM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 40/50 1 X
-~ 8 11-40-08EPDM DICHTUNG FUR LAUFRAD (EPDM), TCP 40/50 1 X
o 11-40-08FKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 40/50 1 X
n/__ 9 11-40-09EPDM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (EPDM), TCP/TCV 40/50 1 x
V ) DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM), TCP/TCV 40/50 1 x
b 10 KERAMIKSITZ, TCP/TCV 40/50 1 X
@) " " 11-40-11EFDM DICHTLIPPE (NBR), TCP/TCV 40/50 1 x
- b 11-40-11FPM DICHTLIPPE (FKM), TCP/TCV 40/50 1 X
~ ' 5.5/2900/BAB MOTOR (5,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
(al c ‘ 12 7.5/2900/BAB MOTOR (7,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x c
C ' 9.0/2900/BAB MOTOR (9,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
T y 13 11-50-15APP 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 50 1 x
L 14 11-50-14PP 2"-DRUCKLEITUNG (PP), TCP 50 1 x
| ] 15 11-50-17 2"-DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 50 1 x
' 16 11-50-18 2"-SCHLAUCHSCHELLE, TCP/TCV 40 1 x
(@)] 17 11-40-23PP LAUFRAD MIT SICHERUNGSMUTTER (PP), TCP 40/50 1 x
c 18 11-40-24CC ABSTANDSFLANSCH, TCP/TCV 40/50 1 X
S 19 11-40-20PP-xx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 X
s 20 11-40-159PP ANSAUGFILTER (PP), TCV 40/50 1 P
' nl.v 21 M12%40 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 40/50 4 X
—_— | 22 U-SCHEIBEN-M12 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 40/50 4 x
cC ° ; _ 23 MI12PE SECHSKANTSCHRAUBE FUR ABDECKUNG, TCP/TCV 40/50 4 X D
© 1 24 11-50-23PP EINSATZ FUR 2"-DRUCKLEITUNG (PP), TCP/TCV 50 1 X
Bl ]
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m =
1 -
— PE— 2|
. 1 2 3 4 5 & 7 8 ﬂ .
>
] POS. ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Qar. STANDARD| ADD-ON m‘.
ad 11-50-012PVDF SAULENEINHEIT 2 1/2" (PVDF), TCV 50 1 x
1 -
11-50-0100FVDF GEHAUSEDECKEL (PVDF), TCV50 | x A
1 11-50-0105PVDF SAULE (PVDF), TCV 50 I x
11-50-01 10FVDF ABDECKPLATTE (PVDF), TCV50 I x
= ENSAT-M12X22 BUCHSE, TCPITCV 40550 P .
5 , 11-50-02PVDF-150 LAUFRAD @ 150 (PVDF), TCV 50 1 .
S SOOI | i kLT OoR b TV e | X
<t 3 11-50-03APVDF — ( ). 1 x
g ) T7-50-04FVDF WELLENHULSE (PVDF), TCV 50 1 "
(q\] 5 11-40-05PP GEHAUSESCHRAUBEN, TCP/TCV 40/50 3 "
(4p] 5 11-40-06FKM DICHT. F. LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (FKM), TCP40/50 1 X
a 7 11-40-07FKM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 40/50 1 x B
Al 8 11-40-08FKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 40/50 1 x
~ 9 11-40-09FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM), TCP/TCV 40/50 [ x
o 0 11-40-108IC KERAMIKSITZ, TCP/TCV 40/50 1 X
o 11 11-40-11FPM DICHTLIPPE (FKM), TCP/TCV 40/50 1 X
1 5.5/2900/BAB MOTOR (5,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
V 12 7.5/2900/BAB MOTOR (7,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
C 9.0/2900/BAB MOTOR (9,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 X
= 13 11-50-15APVDF 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 50 1 X
- 14 11-50-14PVDF 2"-DRUCKLEITUNG (PVDF), TCV 50 1 X
o 15 11-50-17 2"-DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 50 1 x
C 16 11-50-18 2"-SCHLAUCHSCHELLE, TCP/TCV 40 1 X o
17 11-40-23PVDF LAUFRAD MIT SICHERUNGSMUTTER (PVDF), TCV 40/50 1 X
T 8 11-40-24CC ABSTANDSFLANSCH, TCP/TCV 40/50 1 x
| 19 11-40-20PVDFexx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 X
20 11-40-19PVDF ANSAUGFILTER (PVDF), TCV 40/50 [ X
[@)) 21 M12X40 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 40/50 4 x ﬁ
c 22 U-SCHEIBEN-M12 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 40/50 4 x
S 23 M12 PE SECHSKANTSCHRAUBE F. ABDECKUNG, TCP/TCV 40/50 4 X
— 24 11-50-23PF EINSATZ FUR 2"-DRUCKLEITUNG (PP), TCP/TCV 50 1 x
m ) 8 23 D
n
O
2 6 22
—
e L] .-GDWQIi ._ N
EER L L} — -
m 21
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KOAOWAME | UDOSTEFMIAME DOIWOLONE JEDYME LA FISEMNA IGO0

COPTRIGHT OF THE DRAWNG & OWNED BY "MTF MELFLAST
COPY OF DETRBURNON 10 THIZD FASTY § NOT PERMITED WITHOUT WRITTEN CONFRMATION

F OSTRE KRAWEDZIE STEPKS, LSUINAC WIORY 1] +0,20
EREE S B R R i omu e aue 00 0,10
. 0,00 0,05

PP / EPDM / FKM TCPS50 - DISCHARGE 2 1/2"
MASA | WEIGHT SKALA JSCALE  REWIZIA /REV. MUMER RYSURKL | DRAWING NUMVEER

1:10 00  TCP50-SECTIONAL DRAWING | RSl

— 1 | 3 4 5 & 7 8
W POS. ARTICLE NUMBER BESCHREIBUNG Qr. STANDARD| ADD-ON
x 11-50-012PP SPALTENEINHEIT 2 1/2" (PP), TCP 50 1 X
1
A 11-50-0100°F GEHAUSEDECKEL (PP), TCP 50 ! X A
i 1 11-50-0105°P SAULE (PP), TCP 50 7 x
11-50-01 10FPP ABDECKPLATTE (PP), TCP 50 7 x
] 1 ENSAT-M12X22 BUCHSE, TCP/TCV 40/50 P P
_kOu 11-50-02PP-150 LAUFRAD @ 150 (PP), TCP 50 N .
~—~ 2 11-50-02PP-140 LAUFRAD @ 160 (PP), TCP 50 1 X
0 3 11-50-03 AFF GEHAUSE MIT 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 50 1 X
4 4 11-50-04FP WELLENHULSE (PP), TCP 50 1 x
y \ 5 11-40-05PP GEHAUSESCHRAUBEN, TCP/TCV 40/50 & X
3 6 11=40-06EPDM DICHT. F. LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (EPDM), TCP40/50 1 X
~Z B 11-40-06FKM DICHT. F. LAUFRAD M. SICHERUNGSMUTTER (FKM), TCP.40/50 1 P B
Lo 1 11-40-07EFDM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (EPDM), TCP 40/50 1 x
N | 7 11-40-07FKM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 40/50 1 P
~ 7, 11-40-08EFDM DICHTUNG FUR LAUFRAD (EPDM), TCP 40/50 1 x
o 8 T1-40-0BFKM DICHTUNG FUR LAUFRAD (FKM), TCP 40/50 1 P
(QV| 11-40-09EFDM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (EPDM), TCP/TCV 40/50 1 x
! ? T1-40-09FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM), TCP/TCV 40/50 ] P
V 0 T1-40-108IC KERAMIKSITZ, TCP/TCV 40/50 1 p
C 11-40-11EPDM DICHTLIPPE (NBR), TCP/TCV 40/50 1 x
= 1 11-40-11FPM DICHTLIPPE (FKM), TCP/TCV 40/50 ] .
~ 5.5/2900/BAB MOTOR (5,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 >
Dl 12 7.5/2900/BAR MOTOR (7,5 kW) MIT LANGER WELLE 1 x
C c 9.0/2900/BAB MOTOR (9,0 kW) MIT LANGER WELLE 1 X c
\ 3 11-50-15APF 90°-WINKELSTUCK (PP), TCP 50 ; X
= 4 T1-50-168PF 2 1/2"-DRUCKLEITUNG (PP), TCP 50 1 .
| 5 11-40-17 2 1/2"-DRUCKLEITUNGSSTABILISATOR (PP), TCP/TCV 50 ] p
L 6 T1-60-18 2 1/2"-SCHLAUCHSCHELLE, TCP/TCV 40 ] X
(@] 7 T1-40.23FF LAUFRAD MIT SICHERUNGSMUTTER (PP), TCP 40/50 ] X
c 18 11-40-24CC ABSTANDSFLANSCH, TCP/TCV 40/50 T p
> 19 11-40-20PPxx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 P
+— 20 11-40-19PP ANSAUGFILTER (PP), TCV 40/50 1 I
' nl.v 21 M1ZX60 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 40/50 4 x
) 22 U-SCHEIBEM=-M12 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 40/50 4 x
n v 23 M12 PE SECHSKANTSCHRAUBE FUR ABDECKUNG, TCP/TCV 40/50 4 x o
© ;_ 24 11-50-22PF VERSCHRAUBUNG G2 1/2" AUF G2" (PP), TCP 50 1 x
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ENSAT-M12X22 4 x
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2 11-S0-02PVDF-1 50 LAUFRAD @ 160 (PVDF), TCV 50 ! ul
11-50-02PVDF-160 GEHAUSE MIT 90°-WINKELSTUCK (PVDF), TCV 50 ! X
N 3 11-50-03APVDF WELLENHULSE (PVDF), TCP 50 ! X
4 11-50-04PVDF GEHAUSESCHRAUBEN, TCP/TCV 40/50 1 x
[/ 5 11-40-05PP DICHTUNG FUR LAUFRAD MIT SICHERUNGSMUTTER b x
3 11-40-D6FKM (FKM), TCP 40/50 1 x
\ , 7 11-40-07FKM DICHTUNG FUR GEHAUSEDECKEL (FKM), TCP 40/50 1 x B
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A AR LS P 7 11-40-09FKM DICHTUNG FUR KERAMIKSITZ (FKM), TCPITCV 40/50 1 x
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18 11-40-24CC ABSTANDSFLANSCH, TCP/TCV 40/50 1 x
19 11-40-20PVDF-xx VERLANGERUNGSROHR BIS MAX. 1000 mm 1 P
20 11-40-197PVDF ANSAUGFILTER (PVDF), TCV 40/50 1 X
21 MI1ZX60 SECHSKANTSCHRAUBE, TCP/TCV 40/50 4 x
22 |-SCHEIBEN-M12 UNTERLEGSCHEIBE, TCP/TCV 40/50 4 x
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24 11-50-22PVDF VERSCHRAUBUNG G2 1/2" AUF G2" (PVDF), TCV 50 1 x
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